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Drazi ¢tenari,
pri psani této knihy jsem se nechala inspirovat svou za-
bavnou a kurdznou matkou, jednou skvélou kapelou a jeji
tragickou ztratou, semknutymi a milujicimi rodinami
a pratelstvim, které pretrva navéky.

Vénuji ji své tchyni a tchanovi, Terry a Donovi McPart-
linovym, za jejich lasku, podporu, laskavost, moudrost
a srde¢nost. Napsala jsem ji na pamatku jedné rockové
hvézdy a dvou milujicich matek.

Doufam, ze si ¢teni knihy uzijete, stejné jako jsem si
jé uzivala jeji psani.

S nejsrde¢néjSimi pozdravy
Anna McPartlinova






Blog Rabbit Hayesové 1. zari 2009
Stav ohrozeni: stupen 1

Dnes mi diagnostikovali rakovinu prsu. Méla bych

byt vydésena, ale misto toho mam prazvlastni radost.
Samoziejmé ne z toho, ze mam rakovinu nebo ze mi
ufiznou prso, ale pfipomnélo mi to, jak dobfe na tom
jsem. Miluju svij Zivot. Miluju svoji rodinu, pratele, praci
a nejvic ze vSeho miluju svoji malou hol€i¢ku. Vsichni
mame svym zplsobem tézky zZivot, ale ja jsem vzdycky
mivala Stésti a poperu se s tim i tentokrat.

Zapomenu na strach, zlost i smutek a veskerou energii
vlozim do boje. Podstoupim kazdou doporuéenou lé€bu.
Budu se spravné stravovat. Nactu si, naposloucham

a zjistim si v8echny dostupné informace. Dadm tomu
vSechno. A poperu se s tim.

Jsem matka silného, zabavného, rozkoSného a krasného
ditéte. Je moji povinnosti byt tu pro moji dceru. Budu
na ni dohlizet, az poroste. PomUzu ji prekonat slozité
obdobi dospivani. Budu tady, abych ji pofoukala kazdou
bolistku a Skrdbnuti. Budu ji pomahat s domacimi ukoly,
povzbuzovat ji v jejich snech. Jestli se rozhodne vdat,
povedu ji ulickou k oltafi. Jestli se rozhodne mit déti,
budu je hlidat. Nezklamu ji. Budu se rvat jako tygr, rvat,
rvat, rvat az do posledniho dechu.

Jsem prece Hayesov3, a tak slibuju, se vsi laskou a silou,
ktera ve mné diima, Ze se s tim poperu.
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Rabbit
Venku hrala popova hudba, déti vesele pistély nadSenim
a vousaty muz, ktery drZel v ruce transparent s napisem
~Kracejme s Jezisem*, tancil irské narodni tance. Kozené
sedadlo hralo Rabbit do tvare. Auto se sunulo kupfedu,
¢lanek dlouhého hada vozidel, ktery se pomalu a bez usta-
ni plazil méstem. To je ale krdsny den, pomyslela si Rabbit,
nez se opét propadla do dfimoty.

Molly, Rabbitina matka, sto¢ila pohled ze silnice k dce-
fi a jednou rukou pustila volant, aby upravila prikryvku
na hubeném kfehkém téle. Potom pohladila peclivé oho-
lenou hlavu.

»,Bude to v poradku, Rabbit,“ zaseptala. ,Mamka to
spravi.“ Byl zatfivy dubnovy den a ¢tyficetileta Mia ,,Rabbit*
Hayesova, milovana dcera Molly a Jacka, sestra Grace
a Daveyho, matka dvanactileté Juliet, nejlepsi pritelkyné
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Marjorie Shawové a jedina skute¢na Zivotni laska John-
nyho Faye, byla na cesté do hospicu, kde m¢la stravit po-
sledni chvile svého zZivota.

Kdyz dojely na misto urc¢eni, Molly pomalu zastavila.
Vypnula motor, zatahla ru¢ni brzdu a poté ziistala chvi-
li sedét a jen nehnuté zirala na dvefe vedouci do nezna-
ma. Dvere, které touzila nechat zaviené. Rabbit stale
spala a Molly ji nechtéla budit, protoze jakmile to udé-
14, jejich désivé kratka budoucnost se stane soucasnosti.
Premyslela, ze pojede dal, ale nebylo kam. Z{istala bez-
radné sedét. ,Do prdele,” zaSeptala a pevné seviela vo-
lant. , Do zasrany prdele, pojebanej, zkurvenej zZivot, po-
délanej svét. Ach, do hajzlu, do hajzlu.“ Mollyino srce uz
se davno roztfistilo na malé stfipky, ale s kazdou dalsi
nadavkou, ktera ji splynula ze rtd, se z néj odstipl dalsi
kousek.

»Chces jet dal?“ zeptala se Rabbit, ale kdyZ na ni matka
pohlédla, méla o¢i stale zaviené.

»Ne, jenom jsem si chtéla trochu zanadavat,“ prohla-
sila Molly.

»Dobra prace.“

»Dik.*

»Nejvic se mi libilo ,do zasrany prdele‘ a ,pojebane;j,
zkurvenej zivot*.“

»Prosté mi to tak ptislo na jazyk,“ odpovédéla Molly.

»Jenom to zdrzujes," fekla Rabbit.

»Myslis?“ Molly chvili predstirala, Zze nad tim uvazuyje,
a zacala pritom dceru znovu hladit po hlavé.

Rabbit pomalu oteviela o¢i. ,,Jsi posedla moji hlavou.*

»Protoze je heboucka,“ zamumlala Molly.
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»Jenom do toho, sahni si jesté jednou. Pro Stésti.“ Rab-
bit stocila o¢i ke vstupnim dvefim. Tak takhle to teda vy-
padd, pomyslela si.

Molly jesté jednou pohladila dceru po hlavé, potom
Rabbit jeji ruku odtahla a podrzela ji ve své. Zadivaly se
na své propletené prsty. Rabbitiny ruce vypadaly starsi
nez ruce jeji matky. Kize na nich byla pokryta supinka-
mi a tenka jako papir, protkana vystouplymi a popraska-
nymi zilkami, a dfive krasné dlouhé prsty byly ted tak
hubené, zZe ptsobily téméf zkroucené. Prsty jeji matky
byly oproti tomu baculaté, jemné a pésténé, s dokonale
nalakovanymi kratkymi nehty.

»Tak jdeme na to,“ fekla Rabbit.

,Vezmu vozik.“

,Nevezmes.“

»Nediskutuj se mnou.*

,2Mami.“

»,Nediskutuj se mnou.*

»~Mami, pijdu tam po svych.*

»Zatracené, Rabbit Hayesova, mas zlomenou nohu. Ne-
pljdes tam po svych.*

»Mam hiil a mam tebe a dojdu tam po svych.“

Molly si ztézka povzdychla. ,Dobfe, sakra, jak chces.
Ale jestli spadnes, prisaham Bohu, Ze té...“

»Zabiju?“ zakfenila se Rabbit.

»Fakt vtipny.“

,Ani trochu?“

»Ani trochu vtipny, do prdele,“ fekla Molly a Rabbit se
lehce zasmala. Kdyz jeji matka nadavala, hodné lidi se
ji radsi klidilo z cesty, ale na ni to neplatilo. Pro ni bylo
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matc¢ino kleni néé¢im dobfe znamym, zabavnym a zaroven
uklidiiujicim. Jeji maminka byla mil4, Stédra, legraéni,
rozvernd, moudr4, silnd, prosté izasna. Pokud by nékdo
ohrozoval nevinného, byla schopnd vzit na n¢j brokovnici.
Ani ti nejvyssi, nejsilnéjsi a nejstatecnéjsi se neodvazili
zahravat si s Molly Hayesovou. Nemohla vystat hlupaky
a kaslala na to, co si o ni kdo mysli. Molly Hayesovou
jste bud'méli radi, nebo jste ji nesnaseli. Molly vystoupila
z auta, vzala ze zadni sedacky hul, otevrela dvete u spolu-
jezdce a pomohla dcefi na nohy. Rabbit pfejela pohledem
vstupni dvefe a poté, zapfena mezi holi a svou matkou,
pomalu a klidné vykro¢ila smérem k recepci. Jestli se mi
podarivejit dovnitf po svych, budu moct vyjit i ven. Moznd...
pomyslela si.

Uvnitf je uvitaly okazalé koberce, tmavé dfevo, krasné
vitrazové lampy Tiffany, elegantni nabytek a police plné
knih a ¢asopist.

»Pékné “ fekla Molly.

Vypada to spis jako hotel nez jako nemocnice,“ doda-
la Rabbit.

»To jo,“ prikyvla Molly. Hlavné v klidu, Molly.

»Ani to tady nesmrd{ jako v nemocnici.

»Diky Bohu za to,“ fekla Molly.

»Jo,“ souhlasila Rabbit. ,To mi vazné chybét nebude.*

Pomalu se vydaly k nakratko ostfihané blond Zené,
ktera se na né zubila skoro jako Tom Cruise. ,Vy musite
byt Mia Hayesova,“ fekla.

»Rikaji mi Rabbit.“

Usmév se rozgifil a svétlovlasa Zena prikyvla. ,To se
mi libi,“ odpovédé¢la. ,,J4 jsem Fiona. Ukazu vam pokoj
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a potom zavolam sestficku, aby vim pomohla vybalit
a zabydlet se.”

»Dé€kuju, Fiono.“

,Rado se stalo, Rabbit.“

Molly ani nehlesla, jen se ze vSech sil snazila nezhrou-
tit. To bude dobré, Molly. Nebrec, uz Zddné slzy, prosté jenom
Jjako ostatni predstirej, Ze je vSechno v naprostém poradku.
Dej se dohromady, ty bldznivd stard Zenskd, a snaz se to pre-
konat. Kviili Rabbit. Bude to v poradku. Najdeme cestu, jak

z toho ven. Udélej to pro svoji holcicku.

Pokoj byl svétly a pohodlny, vybaveny ¢isté povlece-
nou posteli, mékkou pohovkou a polohovacim kieslem.
Z obrovského okna mély vyhled do zelenajici se zahra-
dy. Fiona pomahala Rabbit ulozit se do postele a Molly,
ve snaze alespon na chvilku uniknout, predstirala, ze
jde prozkoumat koupelnu. Zavrela za sebou dvefe a né-
kolikrat se zhluboka nadechla. Proklinala sama sebe, ze
trvala na tom, aby Rabbit pfevezli z nemocnice do hospi-
cu. Jack nepromluvil ani slovo od té doby, kdy se dozvé-
dél o jejim bliZzicim se konci. Potteboval se trochu sebrat.
Nemél na to zatim nervy a Rabbit se nyni potifebovala
soustfedit sama na sebe, a ne se jesté starat o nékoho
jiného. Grace chtéla pomoct, ale Molly byla neoblomna.
»Nedélejte kolem toho takovy povyk, potfebuje jenom
néjaky ¢as na zotavenou,* fekla a lhala tak nahlas nejen
sama sobé¢, ale i kazdému, kdo ji mohl slySet. Hloupd
stard Zenskd, pomyslela si. Méli by tady byt.

,Vsechno v poradku, mami?“ ptala se Rabbit zpoza dveri.

»Jasné, zlaticko, uz jsem prece velka holka. Jezisi, ta vana
je velka jako stara kuchyn Nany Mulveyové. Pamatujes se
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na ni?“ zeptala se Molly a citila, jak se ji pfitom tfese hlas.
Doufala jen, ze Rabbit je pfili§ unavena, aby si toho vS§imla.

»UZ je to dlouho, co umftela, mami,”“ fekla Rabbit.

»Jo,“ souhlasila Molly, ,a ur¢ité stravila vic ¢asu v nasi
kuchyni nez my v té jeji.«

»Takze je to dobra vana, fika$?“ zeptala se Rabbit. Molly
védéla, ze jeji dcera si moc dobie uvédomuje, jak tézky
boj svadi, aby se opét dala dohromady.

,Urc¢ité,“ vyhlédla ze dvefi. ,Klidné by ses v ni mohla
utopit.”

»,Budu si to pamatovat, kdybych na tom byla uz moc
Spatné,“ zasmala se Rabbit.

Rabbit se davno smifila s tim, Ze jeji matka vzdycky
fika Spatné véci ve Spatnou chvili. Takov4 situace nastala
uz bezpoctukrat, ale k jedné z Rabbitinych nejoblibené;j-
$ich doslo pfed mnoha lety: jejich stara sousedka s umeé-
lou pazi se Molly zeptala, jak se vyrovnava se smrti matky.
A Molly tenkrat odpovédéla: ,Nebudu vam lhat, Jean, je
to, jako kdybych pfisla o pravou ruku.“

Kdyz Fiona pomohla Rabbit do postele, nechala ji
s Molly o samoté. Rabbit cestovala v no¢ni kosili a zu-
panu, ackoli se ptivodné chtéla prevléknout do normal-
niho obleceni. Molly ji z domu do nemocnice pfivezla
drahé Zerzejové kalhoty se Sirokymi nohavicemi a bavl-
nény svetr s vystiihem do vécka, ale nez Rabbit zkontro-
loval primaf a nez ji v1ékarné pripravili léky a oficialné ji
propustili, byla uz tak unavena, Ze na néjaké prevlékani
zkratka neméla silu. ,,Stejné hupsnu rovnou do postele,
mami,“ fekla.
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»To dava smysl. Bude lepsi, kdyz ztstanes tak, jak jsi,*
souhlasila Molly, ale zddny smysl ji to ve skute¢nosti ne-
davalo. Nic nedavalo smysl. Chtélo se ji kiicet a fvat a zufit
na cely svét. Chtéla néco znidit, pfevratit auto na stfechu,
zapalit kostel a rozpoutat peklo. Kdybych tak byla jenom
o kapku vétsi bldzen, pomyslela si. V tu chvili se Molly
Hayesova citila, jako by neméla vSech pét pohromadé.

Den predtim si onkolog pozval Molly a jejiho manzela

Jacka do malé, zluté vymalované pracovny, kde to zavané-
lo antibakterialnim mydlem. Kdyz se usadili na zidle, zni-
¢il je jednou jedinou vétou. ,Zbyva ndm nejspis jen par
kratkych tydnd, Zadné dlouhé mésice.“ Cela mistnost se
ponofila do naprostého, absolutniho ticha. Molly zirala
muzi do obli¢eje a ¢ekala na pointu, ktera vSak nepfisla.
Jack ztistal nehybné sedét. Bylo to, jako by z néj pravé
vyprchal Zivot a on se pomalu ménil v kdAmen. Molly se
nedohadovala. Kdyz lékart rezervoval Rabbit misto v hos-
picu, jen kratce zamumlala: ,Dékuju.“ Citila na sobé tihu
Jackova pohledu. Vypadalo to, jako by mu mizela pfimo
pred o¢ima, a on pfemital, jak bude ¢elit nové realité bez
své zeny. Dej mi trochu casu na premysieni, starousi. Neméli
zadné otdzky — alespon ne takové, jaké by muz sedici
naproti nim mohl zodpovédét.

Ticho, které nastalo, umoznilo Molly chvili v klidu pte-
myslet. Byl ¢as na ustup: potfebovala se vyzbrojit dalsimi
informacemi a pfijit s né¢jakym planem, nez si s doktorem
znovu pohovofi. Vzdat to nepfichazelo v ivahu, ani omy-
lem. Rabbit Hayesovd mozn4 umir4, ale nezemfe, proto-
ze Molly najde zpusob, jak ji zachranit. Nechtéla o tom
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mluvit, chtéla to udélat. A mezitim pfistoupila na tuto hru.
Hodiny a dny vSak utikaly neuvéfitelnou rychlosti a Rab-
bit jim pomalu unikala. Na plané fec¢i nebyl cas.

Mlceni bylo pro Molly, kter4 o vSem rada hlasité mlu-
vila a svadéla bitvy, tfebaze uz predem védéla, ze nedojde
k zavéru ani se ji nedostane odpovédi, zna¢né neobvyklé.
Prvnich nékolik dni poté, co se dozvédéli Rabbitinu dia-
gnozu, ¢asto chodila do kostela a spilala Bohu. Védéla,
ze ji neodpovi, presto mu kladla spoustu otazek, hrozila
pésti smérem k oltafi, a jednou dokonce namifila na so-
chu Jeziska vztyceny prostrednik.

»A co nase umluva, Boze?“ kticela v prazdném mistnim
kostele jednoho dne pted rokem, kdyz se dozvédéli, ze
se Rabbit rakovina vratila, zasahla pravé prso a metasta-
zovala do jater. ,,Chces druhé prso? Tak si ho vezmi, ty
nenasytny bastarde, ale ani se neopovazuyj vzit si k sobé
moji hol¢icku. Slysis mé, ty...“

»A, tady jste, Molly. Zni¢ehonic se objevil otec Frank
a vmackl se vedle ni do kostelni lavice. Promnul si ne-
mocné koleno a prohrabl Sedivé vlasy, poté si klekl a na-
klonil se doptedu. Molly ztistala sedét. Otec Frank hledél
pred sebe a nic netikal.

,Ted ne“ rekla.

»SlySel jsem vas.“

. Vau

»Zlobite se a chtéla jste ukazat JeziSkovi prostfedniéek.”

»Jak to vite?“ zeptala se Molly s pfekvapenym, ponékud
zneklidnénym ténem.

,,Sestra Veronika lestila svatostanek.“

»Nevidé¢la jsem ji.“
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